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PHILIPPE A. DE GASPE !

BOUVENIRE D'ENFANCE,

Le souvenir du vicil ami, qui vient de
me quitter ponr toujours ct gue tons
mes compatriotes plenrent avee moi, se
perd dans Ie erépuscule de ma premicre
enfance. Malgré ce que cette réminis-

1. Malgré les sollicitations de mes amis, j’étais
décidé & ne pas faire la biographie do M, de Gaspé :
d’abord 4 cause de impossibilité ou je suis d’é-
crire sans le sccours d’une plume étrangére ;
ensuite & canse des liens de parenté qui m’unis-
sent & M, de Gaspé.  Mais un si_grand nombre
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cenee a de personnel, je veux la racon-
ter 5 ear elle me donnera I'occasion de
déerire Pantique manoir des seigneurs
de Gaspé, et d’ouvrir an lecteur un
aperen dans Pintérieur de cette famill
aux  habitudes si étrangéres & notre
temps.

Avez-vous remarqué, i aube du jour,
quand les premiéres lucurs de 'auroro
tracent, sur la créte de nos montagnes,
ce pale sillage qne nos habitants appel-
lent la barre du jour, avez vous remar-
qué ces vapenrs diaphanes qui flottent
souvent i Ihorizon : fantdmes gracieux
que I'wil suit comme un beau réve qu'on

QFamir des lettres m'ont réitéré cette demande,
me disant guo personne n'avait connu 'nutour
des Anciens Canadiens aussi intimement que moi,
et n'avait 616 wicux 4 portée de Papprécier, que
j'ai dd céder enfin A leurs instances.

“xq %
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eraint de voir s'évannuir, ot dont la
silhonette vague et indocise se confond
parfois avec 'azur du clel? (Mest dana
ce méme demi-jour de Pintelligencoe qui
s'ouvre, semblablo & ces formes attrayan.
tes, que sc dresso dans mon passé la
donce et lointaine apparition du bon
vieillard dont je vais vous dire la vie.
Mon pére et ma mére avaient Phabi-
tude de faire, chaque annde, quelques
visites & nos parents et amis ¢ehelonnds
dans chaque paroisse, le long du fleuve,
depuis la Riviere-Ouelle jusqu’a Québee,
Parfois, plusicurs des enfants dtaient
admis & I'insigne bonhour de les accom.
pagner.  C'était alors une fite sans
parcille, on 'attendait avee impatience
comme un jour de I'an, on so faisait
compter les jourg, on en révait. Ces
promenades, avee les beaux tours sur lo
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fleuve que notre pére nous faisait faire
dans son yacht, sont les souvenirs que
j'ai gardés lo plus vivement gravés dans
ma mémoire d’enfant.

Dans co temps-18, (je parle de plusde
trente ans passés) on voyageait encore;
¢’était un événement quun  départ.
Aujourd’hui, commo dit lo proverbe
moderne, on ne voyage plus, on arrive.
It fallait deux grandes journdies pour
monter de la Rividre-Onelle 3 Québoee.
Lo voyage était déterminé et fixéd des
mois d'avance. La semaine précédente,
des lettres partaient pour annoncer Par-
rivée,

De honne heure le matin, toute la
matsonnée Ctait en mouvement. La
barouche, cspéce de carosse comme on
n’en voit plus, sortait de la remise dans
1a cour. La barouche ¢&tait un monu-
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ment, comparée aux gréles véhicules
danjourd’hui qui ont plutdt Tair de
vélocipédes.

John, le fidéle groom, vieux matelot
anglais naufragé que mon piére avait
recucilli, arrivait de P'¢table avee les
deux chevaux noirs, dont les noms sin-
guliers, Pompte, César, retentisscnt
oncore & mon orcille. Il les attelait a
1a barouche, puis grimpait sur le siége
A une hauteur phénoménale, et arrivait
solennellement,le fouet & la main, devant
1a porte.

—dJohn, you are in time, lui criait
mon pére.

John, en effet, véritable anglais,phleg-
matique et taciturne, était la précision.
méme.

Au moment du départ, mon pére réu.
nissait toute la famille, avee les domes-
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tiques, dans le salon, et récitait une.
pri¢re pour demander 3 Dicu de bénir
le voyage.

Puis, ¢'était unc ronde d’embrasse-
ments, ¢t nous montions, les uns aprds
les autres, les gradins de la barouche,
espéee d’échelle de Jacob, qui serepliait
dans la voiture comme un livre. Il me
semblait alors que ¢a devait ¢ire comme
cela dans le paradis.

Le soleil, déja haunt sur I'horizon dey
Alléghanys, nous regardait de son grand
il réjoui. 11 faisait toujours beau ce
jour-la: autrement nous ne partions pas.

Enfin la caravane s'ébranlait: nos
voix enfantines gazouillaient comme nne
~couvée d’oiscaux, et ¢'était & grandes
peines qu'on pouvait contenir dans la

* voiture notre frétillant bonheur.

Comme toute la nature était Delle
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alors ! Comme elle nous souriait avee
amour ! La fée magique de 'enfance
avait touché chaque objet de sa baguette.
Le ciel, les prairies, les montagnes, la
mer, tout Gtait cnchanté. L'azur du
firmament était plus limpide, les campa-
gnes plus verdoyantes, les montagnes
plus ombragcées, Ja mer plus chatoyante
des feux du jour.

Je vois encore, dans les gnérlts, les
moigsonneurs, la fancille & la main,
parmi les gerbes ; dans les prairies, les
fanchenrs qui s’arrétaient pour nous
saluer, sclon la belle contume cana-
dienne, lorsque nous passions: j'entends
le bruissement du foin qui tombe sous
les grands coups de faux. Jesuis do
I'eeil les goglus, au plumage d'or ct
d'ébéne, qui chantaient & ravir, en volti-
geant sur les prés, ou perchés sor les
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clotures. Je vois sauter, sur la pous-
sicre du chemin, les sauterelles, autour
des rouces ct sous les pas des chevanx.

Lorsque nous rencontrions quelque
pauvre, marchant dans la méme direc-
tion que nous, 8'il était vieux on parais-
eait fatigué, mon pére dieait & John
dnrréter ot faisait monter le panvre
dans la voiture. Il prenait de 1) occa-
sion de nouns donner une legon.

—Mes enfants, disait-il, il faut respec-
ter les pauvres, toujours les saluner, les
sceourir : ils sont les fréres de Jésns.
Christ.

Nous n'uurions jamais oublié d'6ter
notre  chapean en passant devant les
eroix que nons rencontrions souvent Jo
long de la route. Dans les anses, soit
de Sainte-Anne, soit de Saint-Roeh, ot
les maisons sont plus clair-semdées, nous
réeitions le chapelet.
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Enfin aprés bien des arréts, de paroisse
~_en paroisse, nous arrivions, dans I'aprés-
- midi, an manoir de M. de Gaspé.
~ ('est 1A que m’apparait, pour la pre.
miére fois, I'aimablo physionomie du
“bon gentilhomme ”. M. de Gaspé,
debout devant sa porte, entour de ses
enfants, nous attendait, le sourire sur les
lavres, lc ceeur sur la main.

La résidence scigneuriale, que M. do
Gaspdé a immortalisée dans ses Anciens
Canadiens sous le nom de manoir d'Ha.
berville, s'éléve, & quelques arpents du
fleuve, en face d'un petit cap ombragé
de pins, d’épinettes et de boulesux, et
aux pieds duquel passe le chemin du rot.

Une vue.superbe s’étend de 14 sur le
fleuve tout parsemé d'iles. En face,
co sont les deux Piliers, le Pilier de
Bois, et le Pilier do Roche avec la
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tour de son phare, “ 'un désert ot aride
comme le roc d'Oen de la magicienne
Circé, tandis que 'autre est tonjours
vert comme l'ile de Calypso.” DPlus
loin c’est 1n Battare aux Loups-Marins
et I'ile aux Oies avee I'ile anx Grues, et
tout & fait sous le nord l'ile aux Coudres.
A quatre ou cing lioues de distance, de
Pautre ¢oté da fleuve, la longue et for-
midablo chaine des Caps, anx nuances
blenatres, ferme horizon.

Le manoir qui anjourd’hui tombe en
ruine, est une construction d’assez mo-
deste apparence, & un seul étage, an toit
roide et élancé, avee deux ailes qui pro-
jettent du ¢6té de la fagade. Il fut biti,
pen de temps aprés la congulte, pour
remplacer le manoir primitif qui avait
été incendié parles Anglais en 1759
Le seecond maneir n'avait de vemarqua-
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ble gune son air de propretéd ot de blan-
chenr uniforme qui faisait ressortir ses
vives arétes sur la verdure et le feuillage
des vergers. Des parterres de fleurs, un
jardin potager, quelques ullées d'arbres
fruitiers, que M. de Gaspé cultivait avee
amour, cmbellissaient 'avenue qui con-
duit & la porte d’entrée,

Le silence, 'abandon ct Ia déeadence
ont anjourd’hui remplacd les soins dili-
gents, I'nnimation deln vie, les éelats de
rire bruyants qui faisaient retentir les
salons et les boeages de cette demeure,

~quand la nombreuse famille de M. de

Gaspé U'h&bitait. A I'époque reculéo

dont je parle, clle Gtait remplic d'hotes

aussi aimables qne spirituels, qui fai-
saient de Phospitalité la plus large part
¢t Ie bonheur de lenr vie,

On aimera peut-Ctre 2 connaitre less
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noms de cette sociétd qui a complétement
disparu : c'était d’abord M. de Gaspé
et Madame de Gaspé, née Susanne
Allisson ; Madame Allisson, née Thérdse
Baby, bellemére de M. de Gaspb;
Madame de Gaspé, née Dlle. Catherine
de Lanaudiére ; Mlle. Marie-Louise-
Olivette de Lanaundicre, tante de M. de
Gaspé, enfin la nombreuse famille de
ce dernier. Une douce gaité, assaison-
née du vieil esprit francais, animait
cette belle société, dont M, de Gaspd
était I"dme. Sa verve intarissable, sa
tournure d’o::pnt si originale, scs connais-
sances variées, son talent de narration
faisnient onblier les heures en sa com-
pagnic. Durant Jes longues soirdes,
quand la conversation commengait 4
languir, il ouvrait sa belle bibliothéque,
»¢n tirait un livre, prenait quelque passage
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choisi de Racine, de Molitre, do Sha-
kespeare ou d'nutres, et en divertissait
scs auditeurs avec un talent de lecture
incomparable.

Ce genre d’amusement Gtait si attray-
ant pour lui ct pour sa famille qu'il
avait traduit en frangais ot copié de sa
main presgue toutes les wuvres do
Walter Scott qu'il lisait tout haut le goir.

Ceci explique le mystire des Anciens
Canadiens, cette fleur de printemps
éclose sous Ies neiges de hiver. L'étudo
approfondie des grands maitres avait
perfectionné depuis longtemps le talent
de M. de Gaspé, ¢labord dans son cer-
veau cette coneeption, si savante et A In
fois si simple, qui en cst sortie tout-i-
coup compléte ct toute vétue, comme la
Minerve antique.

De temps & autre, pour initier ses
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enfants aux plaisirs de l'intelligence, M.
de Gaspd leur faisit exercer une petito
picce do théitretiréc des @uvres si jolics
de Berquin, ou des contes des Millo et
une Nuits.  On improvisait un théitre
daus le grand salon, et la pitee était
joute anx applaudissements de quelques
amis ot Jescensitaires du voisinage qu’on

\

juvitait 4 prendre part & cette potite
fite,

La chasse, In péche, los promenades
su bord de Ia wer, les soins de son
domaine, la enlture de ses jardins, les
conseils qu'il donnait gratis & tous coux
qui venaient, de prés comme de loin,
pour le consulter en sa qualité d'avocat,
remplissaient le reste de ses journdes.

frurant la Delle saison, on faisait
diversion aux habitudes ordinaires de la
vie par quelque féte champétre sur les




ebteaux voisins ou sous l'ombrage des
grandes érablidres.

Les cris do joio ue faisaient entendre
les enfants et los convives-du manoir an
retour de ces festins agrestes, retentis-
saient encore anx oreilles de M. do
Gaspd, lorsqu’il derivait cette scéne
charmante de ses Anciens Canadiens.

“ Do joyeux éelats de rire se-faisaient
entendro du chemin indme, et 'écho du
cap répétait lo refrain :

Ramencz vos moutons, bergire,
Belle bergére, vos moutons.

“ Les danscurs avaient rompu un des
chainons de cette danso ronde, et par-
couraient en tous sens la vaste cour du
manoir & la file les uns des autres. On
entoura la voitare du chevalier, In chai-
ne se renoun, ct 'on fit grelques tours
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de danse en criant & mademoisclio d'Ha-
berville :—descendez, belle bergére.
«Blanchesauta logérement de voitare ;

le chef de 1a danse se mit A chanter.

C'est 1a plus belle de céans,  (bin)

Par la main je vous la prends, (bis)

Je vous la pasge par derridre,

Ramenes vos moutons, bergére

Rumenes, ramenesz, ramence done,

Yos moutons, vos moutons, ma bergire,

Ramenez, ramenez, mmenez done,
Belle bergdre, vos moutons.

“ On fit encore plusicurs rondes antour
de 1a voiture du chevalier en chantant ¢
Ramenez, ramencz, rameneg done,
Belle bergére, vos moutons.
% On rompit encore la chaine ; et tou-
te 1a bande joycuse enfila dansle manoir

en dansant ct chantant le joyeux re-
frain.”
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LES ANCATRES DE M. DE GASPE,

La famille de M. de Gaspé est origi-
naire de Normandie.  Jacques Aubert,
ingénicur des fortifications d’Amiens, et
commis-général do la compagnic des
Indes Occidentales, résidait dans la pa-
roisse de Saint-Michel, d’Amiens. Co
fut son fils, Charles Aubert dela Che-
naye, né & Amiens en 1630, qui, le pre-
mier de sa famille, vint s'établir en Ca-
nada vers 1655, 11 se fixa & Québee, ot
épousa, en premiéres noces, Dame Ca-
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therine-Gertrude Conillard, fille de Sieur
Guillaume Couillard, et de Dame Guil'e-
mette Ilébert. Madame de la Chenayo
mournt en 1664, dgee senlement de seize
ans, cn donnant le jour i son fils Charles.

M. de la Chenaye épousa, en secondes
noces, (10 janvier 1668) Dame Marie-
Louise Juchereau de la Fertd, petite-fille
du premier seigneur de Beauport, qui loi
donna neuf enfants. Venu en Canada
avee quelque fortune, il I'acernt rapide-
ment par le commercee; ot obtint succes-
sivement les concessions de la seigneurio
de Saint-Jean Port-Joli, d’unc partiede
Ia Rividre du-Loup et de Caconna (1673),
do Madawaska, du lac Témiscouata
(168R),de Blanc-Sablon et de Terrenenve
(1693). Les services dminents qu'il ren-
dit & la colonie lui valurent des lettres

de noblesse de la part de Louis XV, 11
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regut pour armes : D'argent d trois ping
de sinople, accompagnés en pointe d'un
crotasant de quewdes, ¢t un chef d'azur
chargé de trols étoiles d’or. 2

1. Louis, par la grice de Dieu, roi de France
et de Navarre, & tous présens et avenir salut,
L'attention particulidre quo nous avons tou-
jours donnée, dans les occasions, & récompenser
{n verty, dans quelque état qu'clle se soit rencon-
frée, nous a porté & donner des marques
de notre estimo et d¢ notre satisfaction, none
seulement 4 ceux do nos sujets qui se gont
distingués dans 'épée et dans In robe, mais encoro
4 coux qui s¢ sont attachds & soutenir et & aug-
menter le comimerce : e'est co qui nous a convid &
accorder des lettres do noblesse aux uns et aux
autres, ct A faire passer A leur postérité les mar.
ques de la considération qgue nous avons pour
eux, afin de reconnaitro leurs services, do renou-
veler leur émulation, et d’engager leurs descen-
dants A suivre leurs traces. Bt comme on nousa
fuit dea relations trds-nvantageuses du mérito du
Sieur Aubert de la Chesnayo, fils du Sieur Aubert,
vienst Intendant des fortifications de Ja ville et
citndelle d*Amiens, ot des avantages considérables
qu'il & procurés au corvmerco du Canada, depuis
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M. de la Chicnaye siégeait an conseil
supériour de la Nouvelle-France, et
mounrut & Québee le 10 septembre 1702,

Pannée 1655 qu'il y est établi; nons avons cra
z}uo nous devions le traiter aussi favorablement,
d'autant plus qu'ayant formé, par notre édit do
Vaunée 1664, une nouvelle Compnpihie au dit
pays, pour Ia propagation de la Foi, 'augmenta-
tion du commerce ct I'établissement des Frangais
du dit pays et des Indes, il a fait avee succés des
&tablissements pour la dito Compagnie, gous notre
autoritd, jusqu'a la réunion du dit pays & notre
domaine, dang laguelle Compagnie il & travailld
avec beaucoup de suceds ; il 2 méme employé des
sommes  trés-considérables pour le bien et Vaug.
mentation do la Colonic et particuliérement pour
le défrichement et Ia culture d'une grande étenduo
de terre, en divers établisscments séparés, ct & Ia
construction de plugieurs belles maisons et autres
édifiecs 5 i} a soivi les Sieurs de la Barro et Do-
nonville, ci-devant Gouverncurs et nos Licute-
nants-Géndraux du pays, dans toutes les courses
de guerre qu'ils ont faites, et dans toutes les ocen-
sionr, il g'est cxposé & tousles dangers et a donné
des marques deson courage ct de sa valeur, et
notainment davs les entreprises que ces deux



Par un sentiment ¢ hamilité chrétienne
assez fréquent & cette dpoque, il voulut
se faire inhumer dans le cimetiére des
pauvres de I'Hotel-Dien,

Licutenants-Généraux  ont formées contre leg
Iroquois et les Sonnontouans, nos ennemis, dans
le pays desquelx il prit possession, en notre nom,
des principaux postes ct du fort des Iroquois,
ainsi que de toutes les terres conquises par nos
armes ; il a en un doe ses &ls tud & potre service,
et les alnés de cing qui Jui rextent ¥ servent ac-
tuellement et ge sont distingués au dit pays. A
ces causes, voulant user envers le dit Sieur de In
Chesnaye des mémes faveurs que nous accordons
A coux de ron mérite, de nolre grice spéciale,
pleine puissance et autoritd royale, ncus Vavons
annobli et annoblissous par ces présentes, signdes
do polre inain, ensomnble ses enlnts nés et A
maitre en légitime mariage, que nous avons déco-
rés et décorons du titre de noblesze, de sorte
qu'ils puissent acquérir et posséder tous Fiefs et
terres nobles, et jouir de tous les honneurs, pré-
rogatives et priviléges, franchiges, exemptions et
immunités dont junissent les nutres nobles de
notre Rovaume. Donnd & Versailles, au mois do
Mars de 'an de grice 1693, et de notre régue e
cinquantidme. (Signé) Loum,

i
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Son fils Pierre, qui le premier prit lo
nom de Gaspé, épousa i Québee, en
premicres noces, Dame Jacqueline-Ca-
therine Jucherean de Saint-Denis 5 et,
en secondes noces, (1711)Dame Angéli-
que Le Gardeur de Tilly. Ils curent
sept enfants, dont lo troisicme, Ignace-
Philippe, cst le grand’pére de M. do
Gaspd.

Ignace-Philippe Aubcrt de Gaspé, né
en 1717, chevalier de T'ordre royal ¢t
mili'aire de Saint-Louis, seigneer da
Saint-Jean Port Joli, épousa & Québee,
le 30 juin 1745, Damne Maric-Anne
Counlon de Villiers, fille de Nicolasg
Coulon do Villicrs et d’Angéle Jaret do
Verchéres. Madame de Gaspé était
seeur du célcbre Villiers de Jumonville,
massacré par les Anglais an fort
Nécessité en 1753,

L
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Soldat comme scs ancitres, Ignace-
Philippe de Gaspd se distingua dans
toutes les guerres de la conquéte. Il ent
I'insigne honneur de commander une des
quatre brigades canadiennesa la bataille
de Carillon. Ruiné par la prisc du pays,
il se retira parmi les ruines de son manoir
incendié par les Anglais. De toute sa
fortane, il ne lui restait que ses argente-
rics, qu'il avait dérobées anx mains des
ennemis cn les enfouissant an fond d’un
puits.

¢ I1 ne songea mdéme pas i réclamer do
ges consitaires appauvris, les arrérages
do rentes considérables quils lui de-
vaient, mais s'empressa plutét de leur
venir en aide en faisant reconstruire son
moulin sur la rividre des Trois-Sanmons,
qu’il habita plusicurs années avee sa
famnille, jusqu’a co qu'il fut en moyen de
construire un nouveau manoir,
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¢« (¥'¢'ait un bien pauvre logement que
trois chambres exiguds, réservées dans
un moulin, ponr sa famille jadis si opu-
lente | Cependant tous supportaient avee
courage les privations auxquels ils
Gtaient exposés ; le capitaine de Gaspé
scul, tout en travaillant avee énergie, ne
pouvait sc résigner a la perte de sa for-
tune ; les chagrins le minaient ; et, pen-
dant espace de six ans, jamnais sourire
n’effleura ses lévres. Ce ne fut que
lorsque son manoir fut reconstruit, et
qu’une certaine aisance reparut dans le
ménage, qu’il reprit sa gaité natuorel-
le. 7 3

Il mournt & Saint-Jean Port-Joli le
26 janvier 1787, 4g6 de 70 ans.

Son fils, I'honorable Pierre-Ignace

3. Les Anciens Canadiens, p. 263,
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Aubert de Gaspd, pere de notre anteur,
était le dernier des six enfants et le fils
unique du soldat de Carillon. Marié, &
Québec, & Danie Catherine Taricu - de
Lanaudiére, il en cut sept enfants, dont
P'ainé est l'auteur des Anciens Cana-
diens. Membre du Conscil Législatif,
I’honorable Pierre-Ignace de Gaspé par-
tagea sa vie entre les soins de sa famille
et les devoirs de citoyens, si importants
a cette époque ot chaenn rivalisait de
patriotisme pour sauver du naufrage les
épaves de notre nationalité. Grice anx
aunces do paix dont jouit le Canada
pendant sa vie, il parvint & refaire en
partic la fortune que son pére avait
perdue pendant la gnerre. Il mournt le
13 février 1823, 4 Pdge de 66 ans. En
annongant sa mort, le Canadien Cerivait
ce bel éloge :
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« Les sentiments de loyauld se mani.
festorent choz Tui dés son enfance @1 étu.
diant au collége de cette vitle lors do la
guerro de 1775, exempt alors dn servies
par sa jeuncssc, il ne consulta que sa
loyanté, abandonna ses Studes pour join-
dre ses cfforts, comme volontaire, 4 coux
deses compatriotes, et repousser I'ennomi
commun. Juste et libéral envers ses
censitaires, il n’a jamais dans Pespace
de quarante ans qu'il a géré scs seigneu-
ries, intentd une seule poursnite contre
cux.”

Lautenr des Anciens Canadiens mae
rapportait, au sujet de la mort de son
pere, unc anecdote assez singuli¢re. Son
pére avait un cheval favori, nommé
Carillon, qui avait été le compagnon
ordinaire de scs courses.  Lorsqu’on I'at-
tela pour conduire le cerencil & I'dglise,
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on ettt dit qnele fidéle animal ne voulait
pas se séparer do son maitre: il se mit &
henuir, et refusa obstindément d’avancer,
quoiqu’il n’cdt jamais 6té rétif anpara.
vant. On fat obligé de le reconduire A
I'étable, ot d’atteler & sa place un autre
cheval.
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PILIPPR AUBERT DE GASPK.

“ Le 80 octobre de 'annde 1786,raconte
M. dc Gasgpé dans ses Mémoires, dans
une maison de la cité de Québee, rem-
placée maintenant par lo palais archié-
piscopal, un petit étre bien chétif, maig
tros-vivace, puisqu’il tient anjourd'hui
la plume & T'Age de soixante-dix-neuf
ans, ouvrait les yeux A la lumicre. Aprds
avoir crié jour et nuit pendant trois
moig, sans interrnption, sous le toit do
sa grand’mere maternelle, veuve du
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chevalier Charles Tarieu de Lanaundiore,
le petit Philippe Aubert de Gaspé fut
transporté & Saint-Jean Port-Joli, dans
une maison d’assez modeste apparence,
ayant néammoins Ia prétention de rem.
placer I'ancien et opulent manoir que
messiours les Anglais avaient bralé en
1750....Cest 1a que s8'éconldrent mes
premidres anndes.

i Jo trouvais la vie pleine do charme
pendant mon enfance, ne m’occupant ni
du passé ni cncore moins de Pavenir.
Jétais heurcax ! Que me fallait-il de
plus ! Je laissais bien, le soir, aves
regret tous les objets qui m’avaient
amusé, mais la certitude do les revoir le
lendemain mo consolait ; aussi 6tais-jc
levé dés 'aurors pour reprendre les
jouissances de la veille.

t qc me promenais seul, sur la brune,

<
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de long en large dansla cour du manoir,
ct je trouvais une jouissance infinic &
batir de petits chiteanx en Espagne. Je
donnais des noms fantastiques anx arbres
qui couronnent le beau promontoire qui
s'eleve an sud du domaine scigneurial.
11 suftisait que leur forme m’offrit quel-
que ressemblance avee des Gtres vivants
pourme les faire claszer dans mon ima-
gination.  C'était une galerie compléte
composée d'hommes, de femmes, d'en-
fants, d"animaux domestiques, de bites
féroces et d'oiseaux. Si la nuit était
calmo et belle, je n'épronvais ancane
inquidtude sur lo sort de eccux quo
jaimais, mais au contraire si le vent
mugissait, si la pluie tombait & torrent,
si le tonnerre dbranlait le cap sur ses
bases, je me prenais alors d'inguidtnde
pour mes amis ; il ma semblait qu'ils so
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livraient entre cux un grand combat et
que les plus forts dévoraient les plus
failbles ; j'¢tais heurenx le lendemain do
les trouver gains et sanfs.”

A Tdge do neufans, le jenne de Gaspé
fut placéd 4 Québee, dans une maison
de pension tenue par deux vicilles filles
ayant nom Cholette.  Gité par elles ot
par leur frére, Ives Cholette qui Fado-
rait, et lui laissait vne libertd entidre, il
fit, pendant trois ans, Uéeole buisson-
nidre, et apprit bien plos les tours de
gamins que les régles de grammaire,

# Je commengai par faire connaissance
avec tousles petits polissons du quartier,
et notamment avee le sicur Joseph
Bezean, antrement dit Coq Bezeau, parec
qu'il ¢tait, je suppose, le chef des gamins.
1l me présenta ensuite @ tousses amis de
In ville ¢t des faubowrgs, comme un
snjet des plus helles espérances.”




— 36 —

It fant lire, dansles Mémoires, sos
aventures avee maitre Coq Bezean et son
consin, Lafleur: ce sont de petits chefs-
d’envre tracés de main de maitre, Le
spiritucl et e grotesque s’y allient sous
les formes les plus hilariantes : on ne pout
lire ces csquisses, véritables photogra.
phies du temps, sans s tenir les cotes.
Ils resteront conune des modéles du
genre.

Les parents du jeune de Gaspé appri-
rent, un peun tard,la grande vie que
menait lenr petit gamin dans la bonne
ville de Québee.  Sous le professorat de
Coq Bezeau, I'éducation de la rue avait
$t6 compléte ; mais celle de 1a grammaire
tait & recommencer. Grande fut lewr
coldre cn apprenant ce résultat : ils lo
renfermerent dans le séminaire de Qué-
bee, ot 1l termina ses LCtudes, non sans

s



renouveler, de fois i autres, des scénes
comiques dignes de l'ige dor de sa
g&mincrie.

An sortir do ses études, il embrassa Ja
carriere du barrcau® dtudia sous lo jnge-
en-chef Sewell, alors Procureur-Général,
et se livra ala pratique du droit pendant
quelques anndes.  La place de shérif lui
fut alors offerte ; il 'aceepta, ct ce fut son
malhenr.  Doud d'une imagination vive,
d'un ceour ardent ct géndreux, n'ayant
connu de la vie que V'aisance ct les
doucecurs, il se laissn entrainer au cou-
rant de cette vieinsouciante, et ne veilla
pas it ses affaires avee le soin qu'exigenit
son importante situation. Quand il so
réveilla de ce réve, un abime était ouvert
sOUS 8C3 pas.

Mais lui-mlme s’en est fait des repro-
ches siamers, en o fait 'aven publie,
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aprés trente ans d’expiation, en termes
si tonchants, qu’aprés avoir lu sa con-
fession, le blime expire sur les ldvres;
on u'a plus que lecourage de le plaindre.

M. de Gaspé s'est peint lui-méme dans
les Anciens Canadiens sous le pseudo-
nyme de M. d’Egmont. Ce chapitre,
éerit avee des larmes, est tracé avee une
Cloquence bralante: onsent qu'ily a
mis toute son Ame, concentrd toutes les
espérances, toutes les illusions, tcutes les
anxictds, toutes les déceptions, toutes les
angoisses de sa vie.

M. @’Egmont s’adressant & Jules
d'Iaberville

¢ Je vais maintenant, mon cher Jules,
te faire Ie récit de la période la plus
hearcuse et la plus malheurcuse de ma
vie : ¢inq ans de bonheur ! cingunante
ans de souffrances ! O mon Dieu ! une
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journéde, unc seule journée de ccs joies
de ma jeunesse, qui me fasse oublier tont
ce que j'ai souffert ! Une journée de
cette joic délirante qui semble auss
aigué qne la douleur physique! Oh!
une heure, une seule heure de ces bons
ct vivifiants éclats de rire, qui dilatent le
ceear 4 le briser, et uni, comme une
conpe rafraichissante du Léthé, cffacent
de lamémoire tout souvenir douloureux!
Que mon ceeur était 16ger, lorsqu’entou-
ré de mes amis, je présidais la table du
festin | Un de ces heureux jours, 6 mon
Dien ! od je croyais a I'amitié sincére,
olt j’avais foi en la reconnaissance, ol
j'ignorais l'ingratitude !

“ Lorsque que j’eus complété mes
étndes, toutes les earridres me furent
ouvertes 3 je n'avais qu'a choisir. ...

“ J'obtins une place de haute con-
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fiance dans les bureanx. Avec mes
dispositions, c'était courir 3 ma perte.
J’étais riche par moi-méme ; mon pére
m'avait laissé unc brillante fortune, les
fémotuments de ma place étaient consi-
dérables, je maniais, d rouleanx, 'or que
je méprisuis.

« Je ne chercheral pas,fit le bon gentil-
homme en se {rappant le front avee ses
deux maing, & pallier mes folies pour
aceuser autrui do mes ddsastres ; oh |
non ! mais il est une chose certaine, ¢'est
que j'aurais pu suffirc 4 mes propres
ddépenses, mais non & celles de mes amis,
et ) celle desainis de mes amis. .. . Inca-
pable de refuser nn service, ma main ne
s¢ ferma plus ; je deving non-senlement
leur banquicr, mais si quelqu'un avait
besoin d'une caution, d’un endossement
do billet, ma signature était 4 la dispo-
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‘sition de tout le monde. Clest 13, mon
cher Jules, ma plus grande erreur....
“ Un-grand podte anglais a dit : “ no
¢ préte, ni n'emprunte, si tu veux con-
“ gorver tes amis. ”’ Doune, mon cher
fils, donne & pleines mains, puisque ¢'ost
un penchant irrdsistible chez toi, mais,
&t Moing, sois avare de ta signature jtu
seras tonjours i la gdue, mais tu éviteras
les malheurs qui ont empoisonnd mon
existence pendant un demi sicele.

“ Mes affuires privées dtaient tellement
méltes avee celles de mon bureau que jo
fus assez longtemps sans m’apercevoir
de leur état alarmant.  Lorsque je dé-
couvris la véritd aprds un examen de mes
comptes, je fus frappé comme d'un coup
de foudre. Non-seulement j'étais rniné,
mais aussi gous le poids d’une défalen-
tion considérable ! Bah' ! me dis-je, 3 In




fin, que m'importe la perte de mes
biens ! que m’importe l'or que j’ai ton-
jours méprisd ! que je paic mes dettes ;
je suis jeune, je n’ai point peur dn tra-
vail, j’en anrai toujours assez. Qu’aije
4 eraindre d’ailleurs 7 mes amis me doi-
vent des sommes considérables. Témoins
de mes diffiealtés financiéres, non-senle-
ment ils vont s’empresser de liguider,
mais aussi, 8'il est ndeessaire, de  faire
pour moi ce que j'ai fait tantde fois
pour cux. Que j’étais simple, mon cher
fils, de juger les antres par moi-méme!

“ Un scul, ouiun seul, et celuild
n'était qu’une simple connaissance que
j’avais rencontrée quelquefois en socidts,
ayant cu vent de la raino qui me mena-
gait, s’empressa de me dirve.

“ Nous avons cu des affaires ensem-
ble; voic, je crois, Ia balance qui vous
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revient ; compulsez vos livres pour voir
sl ¢'est correct.

“ 11 est mort depuis longtemps 3 hon-
neur & ea mémoire ! et que les bénddice-
tions d'un vicillard profitent & ses en-
fintg ! 7' 1.

Ceux que M.de Gaspé avait obligé,
qui 8’¢taient enivrds du vin de sy pros-
pirité, 'abandonnérent au moment de
Pépreuve @ ne pouvant combler seul
I'abime ouvert gous ses pas, il ronla an
fond dun précipice. Quatre ans de cap-
tivité furent le chatiment de son impru-
dence ot Pexpistion de sa faute.

“ Privé de malibertd, je eroyals aveir
absorbé la dernidre goutte de fiel do co
vase de douleur que Ia malice des hom-
mes tient sans cesse en réserve pour les.

1. Ce digne homme, ¢'était feu e jure Panct.
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lovres figvrenses do ses frives.  Je comp-
tais sans la main de Dieu appesantie sur
Pinsensd, architecte de son propre mal-
heuar ! Deux de mes enfants tombérent
si dangercusement malades, & deux épo-
ques différentes, que les médcecins, dé-
sespérant de leur vie, m’annongaient
chaque jour leur fin prochaine. (est
alors, 6 mon fils | que je ressentis toute
la lourdeur de mes chaines. C'est alors
que je pus m’écrier comme la mére du
Christ : ¢ approchez et voyez s'il est
douleur comparable & la micnne!”
Je savais mes enfants moribonds, et jo
n’en étais sépard que par la largeur d’une
rue. Je voyais pendant de longues
nuits sans "sommeil, le mouvement qui
se faisait auprés de leur couche, leg
lunicres errer d'une chambre & Tautre;
je tremblais A chaque instant de voir
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disparaitre ces signes de vitalité qui
m’annongaient que mes enfants requé-
raicnt encore les soins de I'amour mater-
nel. J'ai honte de 1’avouer, mon fils,
mais j'étais sonvent en proic & un tel
désespoir que je fus cent fois tentd de
me Driser la tétc contre les barreanx de
ma chambre. Savoir mes enfants sur
leurs lits de mort, et ne pouvoir voler A
leur secours, les bénir ct les presser dans
mes bras pour la derniére fois !. ...

“ Le Lon gentilhomme se prossa la
poitrine & deux mains, garda pendant
quelque temps le silence et s'écria :

“ Pardonne-moi, mon fils, si, emporté
par le souvenir de tant de souffrances,
j’ai exhalé mes plaintes dans toute
Pamertume de mon ceur. Ce ne fut gne
~ le septitme jour aprés Parrivée de scs
" amis, que ce grand potte Arabe, Job,le
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chantre de tant de doulears, poussa ce
cri déchirant @ percat dies in qud natus
sum ! moi, mon fils, j'ai refoulé mes
plaintes dans e fond  de mon caur pen-
dant cinquante ans! pardonne-moi done
i jui parlé dans toute amertume do
mon dwe ; si, aigrl par le chagrin, j'ai
alomnié tous les hommes, car il y a do
bien nobles exceptions.

“ Comme J'avais fait 'abandon, de-
puis longtemps & mes eréanciers de tont
ce que je possédais, que tous mes men-
bles et immeubles avaiont été vendus A
lenr bénéfice, je présentai au roi snppli-
que sne enpplique pour obtenir mon
élargissement aprés quatre ans de réelu-
siou.  Je finis par Pobtenir. ...

“ Mon avenir était brisé comme mon
panvre eeur, je n'ai fait que végéter
depuis sans profit pour moi, ni pour les
antres, ™
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Ici M. de Gaspé so trompe: cos trente
anndes de solitude, qui lul paraissaient
si stériles, ont ¢4 les plus féeondes de sa
vie. Instruit i 'école du malheur, cetto
longue retraite, voude & I'étude et & la
méditation, & miri son talent qui s'est
révalé tont-d-coup, au so'r de sa vie, par
Papparition des  Anciens  Cunadicns.
Saus cela, nous n'aurions pas en cetto
@uvre pélrie do ses larmes, écloses des
déchirements de son dune,

Apres cette eatastrophe qui o avait
riainé sa fortune et ses espérances, AL
de Giaspdé se retira an manoir de Saint-
Jean Port-Joli, ot il véeut ignoré des
hommes, retronvant lo calme, sinon lo
bonheur, dans la compagnic des livres,
de la nature, et de sea souvenivs, 1. Les

1. Eooseignenrie et e domaine de Suint-Jean,

n'ayant (18 1ézués & M. de Gaspd qu'd titre d'usn.
fiontt, avaient cchappé nn natfroge de w1 fortane
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habitudes les plus simples avaient rem-
placé lo lnxe de sa jennesse. Levd de
bonne heure le matin, il visitait quelque
partic dc son domaine, surveillait les
travaux de ses champs, et trouvait un
délassement tounjours nouvean dans la
culture de scs fleurs ot de ses arbres
froitiers. Sonvent, assis dans son salon,
il passait des heares entiéres, silencieux
ct pensif, & les regarder flenrir ct frueti-
fier, & respirer leurs parfums, & regarder
les rayons du soleil se jouer parmi lours
feuilles agitées par la brise, & écouter
les oiseaux chanter sous leur ombrage.
11 faisait lui-méme I'éeole 2 ses enfants,
lenr apprenant, avee les rudiments de la
grammaire, les grands devoirs de la vie,
lear faisant part des fruits do cette
expérience, qui lui avait coltd si cher.
Souvent il sortait, un livre sous le
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bras, allait s'asseoir au bord de la mer, ou
au pied de son petit cap, prés de la fon-
taine limpide qui jaillit 4 travers le
rocher. Li, il passait de longues heures
dans la lecture, la réflexion et les réve-
ries. :

Durant los beaux mois de 1'ét6, an
soleil couchant, il sortait, aprésle sonper
avee quelques-uns de sa famille, et allait
faire une promenade au Dord de Ia
grove, pour jouir de la fraicheur de la
mer. Il leur faisait admirer la beanté
de Ia nature, prenait part & leurs jeux,
ct descendait avee eux le long du rivage
jusqu'au Port-Joli. Les sauvages avaient
T'habitude, soit en montant & Québec,
goit en redescendant, de venir échouer
lenra canots d’écorce on cet endroit, et
d’y dresser leurs cabanes. M. de Gaspé

fuisait la causeric avee oux, leur parlait
8
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.
de leurs chasses, de leurs péches, des
beaux présents de couvertes, poudre et
fusils, ete., qu’ils avaient regus & Québee
etles invitaient & venir chercher quelque
nourriture au manoir. Les enfants cueil-
laient sur la grove des fleurs d’iris, des
plants de genévriers, et remontaient vers
le chemin du roi en faisant des bouquets
dans les champs. Ils longeaient le petit
cap et rentraient au manoir, le corps
dispos, le ceeur content, I'esprit enrichi
de quelgu’ntile ou agréable legon. Ils
allaient porter leurs bouquets & ceux de
leurs parents qui étaient restés au logis,
et revenaient s'asseoir autour de leur
p8re devant la porte d’entréde. Cest
alors quil leur chantait, de sa vux
gonore, quelques-unes de ces vieilles
chansons dont son heurcuse mémoire
était le répertoire intarissable.
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Quelquefois, pour varier les amuse-
ments, il faisait venir Augustin le meu-
‘nier, avec son fils Tintin, et leur faisait
conter des contes anx enfants,

A la tombée de la nuit, on rentrait an
manoir, et, aprés avoir fait leur pridre,
les enfants allaient rejoindre leurs petits
lits.

Durant le reste de la veillée, M. de
Gaspb sc livrait & ses lecturcs favorites,
pendant que les dames tricotaient, cou-
saient, on raccommodaient le linge pour
les pauvres; car ¢'était la régle établie
parla tantc Olivette : ¢ Il ne fant jamais,
disait-elle, donner de linge percé aux
pauvres, car les pauvres ne raccommo-
dent pas.”

De son c6té, M. de Gaspd disait:

—Ne refusez jamais aux panvres: il
vaut mieux donner & dix manuvais pau-
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vres, que de s'exposer & refuser un bon.”

Comune il n’y avait pas de médeein
dans la paroisse, Madame de Gaspé avait
tonjonrs en réserve une petite pharma-
cie, ct distribuait des remédes aux mala-
des qu'elle visitait souvent.

Durant les longues soirdes d’hiver, on
faignit la partic de whist, de loup ou de
piquet, et de temps en temps, quclgues
parties d'échecs.

Le snlon d'entrée, ot 'on passait ordi-
nairement ces veillées de famille, offrait
un coup d'wil pittoresque qu'on cherche-
rait vainement de nos jours.

Trois boungics, dispostes en triangle sur
une table en acajou, dclairaient d'un:
demijour la tapisserie & figurines qui
reconvrait les murailler. Devant lug
fendtres, les rideaux retombés intercep-
taicnt la lumidre intéricure aux regards
des passants.




L'ameublement était fort simple, con-
sistant en denx ou trois canapés placés
aux angles de la chambre.

"Autour de Ia table Ctaient rangds plu-
sicurs fautenils & large dossicr, dont les
couvertures en broderic un pen fande
rappelaient ln splendeur du passé,  Ils
avaient ¢t jadis offerts en souvenir par
M. de Noyan, ancien ami de la famille.

T.os vieilles dames, assises sur cos tau-
teuils, portaiont In coiffure & fontanges
en batiste de fil, avee mantelet blane at
jupon de couleur ; tandis que les jeunes
femmes sc tenaient ordinniremnent la tdte
déconverte, relevaient en torsade lear
chevelure sur lIe chignon, et laissaiont
retomber sur le front quelques anncaux
do cheveux qu'elles rattachaiont en
avant, sur le sommet de la téte, par un
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peigne & la Joséphine, orné de bril-
lants 1.
Elles étaient vétues de robes ouvertes,

i jabot garni de valenciennes, ainsi qne -

leurs manchettes bouffantes.

Leurs picds étaient chaussés desouliers -

de calmande, qu’elles remplagaient, anx
jours de réunions, par le souher i pointe
et hauts talons.

Sur les dix heures, une des domesti-
ques entrait, portant sur un platean le
réveillon composé ordinairement de vian-
des froides ct des frnits de la saison,
gqw'on arrosait d'un vin d'Espague, de
Xéres on de Bénd-Carlos.

Vers onze heures, chacun se retirait ;
mais on n’oubliait jamais une touchante

1. Cetto mode avait 6té introduite par Pimpé-
ratrice Joséphine.

Rt N
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contume qui dévoile bien I'tme sensible
et aimante do M. de Gaspé. Chacun
venait déposcr un baiser sur lo front des
enfants endormis.

Durant les dernidres anndos que M.
de Gaspb habita le manoir de Saint Jean,
j'allai, un soir, en causant avee lui, errer
an bord de la mer.

—Avez-vous jamais vu, me dit-il, dans
vos voyages, rien de plus beau que nos
couchers de soleil 7

— Y raiment non, lui disje, mais ¢’est
peut-étre un préjugd d’enfance.

—Je ne crois pas,repartit M. de Gaspé;
voyez done: nos levers de soleil, tout
beaux qu'ils soient, ne produisent pas
sur nous le méme effet ; tandis que, pour
les gens du nord, ils ont touslescharmes
(1\10 nous trouvons aunx conchers, NOtX‘G
position de ce ¢Oté-ci du flenve nous



donne un point de vue admirable.
Regardez, continua-t-il, voild le soleil
qui touche lo sommet des Laurentides.
Le flenve ressemb'e & une mer de fen;
A peine notre vue peut-clle supporter
Péelat de cette trainde de Tumicro quise
projette jusqu'i nous.  Chaque lame est
une éeaille “inedante, dont 1a surface,
toujours en mouvement, déeompose la
lamicre en mille nnanees varides & I'in-
fini. Quel contrasto avee ces mansscs
immobiles ot sombres des montagnes,
quo lo soleil laisse maintenant dans
Pombre devant nous!

Lt quelle richesse dans le ciel! ces
naages, Celaivés par le bas de teintes
roses, qui convergent tous vers le soleil, .
ne dirait-on pas I'éventail du bon Dieu?
Ce serait un magnifigue sujet pour un
poiite.
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La-dessus, nous continuimes & deviser
sur quelquesuns de ces grands génies
modernes gui ont &l adnirablement dé-
erit Ia nature,

— Nascuntur poctae, dit Horace, re-
prit M. de Gaspé ; cet axidome du poite
Iatin est bien vrai. J'ai connu des hom-
es, sans aucune instruction, douds d’un
véritable talent podtique, ta'ent grossier,
si vous le voulez, mais talent réel. Sons
Tenveloppe rustique de leur langage, on
découvrait le génie de Uinspiration.
Vous n'avez pas connn Gabriel Grif
fard ?

—Parfaitement, Ini dis-je, il a 6té le
domestique d'un do nos voisins,

—Cest le poéte en vogue de la ebte
da sud.  Ses complaintes sont chantées
dans toutes les paroisses.  On se réunit
dans les maisons pour le fuire chanter ;
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et plus d’une fois on a vu son auditoire
tout en larmes & la fin de ses complain-
tos. Il faut qud cet homme ait un véri-
table talent pour produire une telle
émotion sur ccux qui I'éeoutent.

Il y a plusicurs années, un de mes
domestiques descendait préeisément ici
sur la gréve, de grand matin,  La npuit
avait 0té orageuse ct la mer était encore
agitée. Il vit monter sur le rivage un
homme qui pouvait & peine se trainer.
Cet homme exténué était dans le délire
et ne répondit pas aux guestions que lo
domestique lui fit.  Seulement il mar.
molta ces paroles enire ses dents: Si
vous allicz & la péche, vous trouveriez
du monde qui se noic.

Mon domestique descendit en toute
hite et trouva effectivement un homme
presque noyé gui se cramponnait aux
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claies de ma péche & anguille. 11 le
transporta & la maison sur son dos, et le
déposa sur le foyer ot il expira.

On apprit ensuite les noms de cos
malheureux, ils étaient cing: Clément
Francoour, Joseph Gagnon, Cyrille
Morin, Pierre Frigault et Nareisso Choui-
nard. r

Un samedi, 27 Aodt 1831, ils s’étaient
embarqués dans une chaloupe pouraller
conper de Pherbe d liens & Yile-aux-
Qics. -+ Leur journde termindée, ils réso-
lurent tout d'abord dec passer la nuit
gar I'tle.  Aprés avoir fait un bon fen,
ils g’étendirent sur des lits de sapins et
s¢ préparaient 4 prendre leur repos,
lorsque Joseph Gagnon ot Narcisse
‘Chouinard firent unc oxcursion vers la
chalonpe. Gagnon dit alors qu'il serait
micux de traverser pendant la nuit que
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d’attendre an lendemain, Et il ing'sta
d’antant plus qwil avait promis, disait-il,
4 un de ses amis dn Cap de se trouver
ce jour-l, ‘qui était un dimanche, aux
Trois-Saumons, ponr une course de che-
vaux. ‘

De retour vers leurs compagnons, ils
parvinrent & les déeider, aprés quelques
hésitations, & mettre & la voile, le vent
paraissant asscz favorable. '

Ils s’embarquérent done, mais & peine
eurent-ils doublé la pointe-est de Dile-
aux-Oics qu'ils rencontrérent une brise
violente de nord-cst dont les hauteurs de
I'ile les avaient emplcehés de juger. Se
voyant dans I'impossibilité de retourner
a terre et en méme temps dans un grand
danger de périr, Clément Francaeur pro-
posa de jeter & Peau une partic du foin
dont on .avait en Pimprudence de sar-



charger Pembarcation. Mais ‘Gagnon,
qui les avait involontairement jetés dans
le péril, s’y opposa fortement, disant
quwil ne voulait pas perdre ainsi le fruit
de cette journée.

Ballottée par les vagues, de plus en
plus grosses & mesure qu’ils avancaient,
la chaloupe, dont le bordage sortait a
peine de I'eau, s’'emplit & leur insu.

Tout & coup, Gagnon et Chouinard
furent emportés par la mer avec une
partic du foin sur lequel ils étaient assis.
Comme ils savaient nager tous denx, ils
purent regagner aussitot la chaloupe.

(et aceident fut suivi de prés par un
sutre. Leur infortuné compagnon Cyrille
Morin fut emporté hors dePembareation
avec les rames par unc vague furieuse,
et fut noyé. Incapable de gouverner
leur chaloupe, ces pauvres malheurcux,
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se laissdrent aller au gré du courant qui
les dirigeait sur le Pilier-de-Bois. Pen-
dant quelque temps ils curent Pespé-
rance d’y aborder. Mais le vent les en
éloigna ct les poussa vers la cote sud.

Aprés tonte une nuit d'angoisse, de
grand matin, ils se crarent en vue de
Panse de Sainte-Anne ; mais aprés avoir
mienx observéd, ils s’apergurent qu’ils
étaient & environ un quart de lieu plus
bas que les Trois-Saumons. Franceeur
reconnut qu'il était en face de sa de-
meure. La marée montante les conduisit
sur le rivage, en arriére du manoir,

Narcisse Chouinard qui se sentait en-
core assez de force, résolut de débarquer
afin de venir chercher du secours. Et
¢'est 1ni que mon domestique rencontra
ici.

Le corps de Morin ne fut jamais re-
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trouvé; celui de Gagnon vint attdrir
un peu plus bas qu'ici ; il se tenait encore
cramponné au mit de la chaloupe 1.
Grand fut I’dmoi dans toute la cote,
et Gabriel Griffard se fit 'écho dela
douleur publique. Il composasur Iair:
Au sang qu'un Dieuw wa répandre, une

1. Depuis la publication de cette biographie
dans le Qourrier du Canada, une partic de ces
yenseignements m'ont ét6é fournis par M. l'abbé
Prudent Dubé, natif de Saint-Jean et professeur
au Collége Sninte-Anne, ‘ Narcisse Chouinard,
surnommé Narcisse Pierre- -Louis, vit encore,
gjoute M. Dubé, et c'¢st lui qui a eu I'obligeance

~de me fournir ces notes. Pierre Frigault vit

sussi, et conserve comme souvenir de ce tragique
événement, un tremblement nerveux qui lui rend
difficile la prononciation. .

“ Lo matin du sinistro les habitants du haut de
Saint-Jean, au lieu de se rendre & I'église pour
entendre In grand’messe, demeurérent pour la
plupart au manoir seigneurial. En cette circons-
tance, comnme en bien d’autres, ils purent admirer,
une fois de plus, le dévouement ot la charitéd de la
famille de Gaspé.”
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complainte qui fit verser plus de larmes
que n'en ont jamais fait répandre bien
des pottes éléginques.

Voici les denx premiers couplets de
cette complainte qui me sont restis dans
In mémoire :

Jeuncs geus qui croyes peuteftre
Que fa mort est Eloignée,

tlomme vous je croyais ctre
Sur terre bien des aundes,

Mais trompé comme bien d'autres
Bt croyant tonjours me sauver,

Jo vous apprendrai par d'autres
Comment je me suis noyé. 1.

Le récit de la catastrophe, ajouta M.
de Gaspd, les angoisses, les lamentations
des mallicurenses vietimes, la découverto
de leurs cadavres, tout cela était racontd

1. Cette complainte est encore chantée dansla
¢bte du Sud,
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deleurs cadavres, tout cela était racontd
en vers jpformes mais saisissants ; eof,
chant$ sur un air dolent, produisait une
impression profonde, méme sur les per-
sonnes instruites. Si la podsic est un
chant qui captive, (ment, attendrit: il
y 8 1& certainement de Ja podsie.
Esprit fin et délicat, M. de Gaspé était
n6 obscrvateur. Cette faculté d’obser-
vation était peut étre la qualité la plus
saillante de son intelligence. Sa conver-
sation vive et animde réveillait tout un
gidcle endormi, le faisait parler et agir
comme s’il cfit véen sous nos yeux. On
ne sc lassait pas de P'deonter ; ct quand
il se taisait, I'écho de sa parole sefaisait
longtemps entendre an fond de la pen-
sbe, comme un murmure d’outre-tombe,
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LES ANCIENS CANADIENS~~LES MEMOIRES.

Lorsque les Soirées Canadiennes furent
fondées (21 février 1861) M. de Gaspbd
passait ses hivers 4 Québec et demeu-
rait dans la c6te de Léry, en face de
Pancienne résidence de la famille de
Léry, cct antre témoin du passé, qui,
avee sa cour, sa disposition singuliére,
pignon sur rue, rappelle d'autres temps
et d'autres habitudes. M. de Gaspé suivit
avec un vif intérét le mouvement littd-
raire,inanguré par les Soirées,qui donnait -
de belles espérances. L'¢pigraphe que
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les collaborateurs avaicnt mise en téte
de leur recueil I'avait singulidrement
frappd :

¢ litons-nous de raconter les délicicuses
histoires du peuple, avant qu’il les ait oubli6es.

Cuarres Nopier.”

—Voild une pensée patriotique, eo
dit-il.  La mémoiro des anciens cana-
diens est remplic de ces traditions inté-
ressantes qui vont se perdre, si lu géné-
ration actuelle ne s'empresse de les
vecueillir. Mais la plupart de ces deri-
vains sont des jeuncs gens qui ne peu-
vent puiser ces souvenirs que dans la
mémoire de vieillards comme moi.
C’est done un appel qui m'est fait &
moi-méme : et il pritla plume. Telle
est 'origine des Anciens Oanadiens.
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La premiére révélation que M. de
Gaspb fit de son livre est ainsi racontée-
dans le Courrier duw Canada du mois de
novembre dernier: 1.

“TIly ade ccla sept ans:un ancien
ami, vicillard septuagénaire, mais tou-
jonrs jeunc d’esprit et de cceur, venait
frapper & ma porte.

“ Quc Dicun vous soit en -ude ! mon
cher ami, me dit-il, avec un sounrire, en
entrant et déposant sur ma table une
énorme liasse de papier. Ce n’est pas
P’ami qui vient vous visiter anjourd’hui,
¢’est Dauteur ; oui, antenr pour la pre-
mitre fois & soixante-quinze ans! Que
voulez-vous ?on fait des folies & tout dge.
J’ai barbouillé, cet hiver, pendant mesg

1. Bibliographie, Frangois de DBienville (14
novembre 1870.)
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loisirs, une rame de papicr; et je compte
assez sur votre héroisme pour croire que
vous écounterez lire tout ce fatras sans
broncher.

“ Soyez le bienvenu, mon ami, lui
dissje.  Quelles charmantes veillées nous
allons passer cnsemble !

“ —Ecoutez, je compte sur votre
entiére franchise. Si, aprés lecture, vous
trouvez que mon ceuvre ne vaut rien,
dites-le-moi sans ambage, nous jetterons
tout cela an feu, et il n’en sera plus
question.

“ Jacceptad cette offre avee promesse
d'impartialité ; mais j'avoue que j’étais
loin de m’attendre & Pagréable surprise
qui m’6tait réservée. L'esprit ct les ta-
lents de ion ami m’étaient connus de-
puis Jongtemps j mais jo n'aurais jainais
soupgonné, dans un vieillard & chevenx
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blanes, tant de fraicheur d'ameet de
vivacitd d'imagination : en un mot, les
fleurs épanouies du printemps sous la
neige des hivers.

“ Durant plusicurs soirées, j'écouta
le drame émouvant gu'il dérouls devant
moi, avee une surprise et une &Gnotion
toujours eroissantes.  Plus d'une fois,
j'interrompis le lecteur par mes applau-
dissements,

“ A peine cut-il laissé tomber de ses
maina le dernier fenillet du manuserit,
que je mo jetai & son cou !

* Merei ! m’éeriaijo avee enthousias-
me, merei milla fols au nom des lettres
ennadiennes ! Votre livre est une con-
quéte pour notre littérature.  Je vous
pmmots nn sueeds qui dépassera vos s
pérances.

“ Ce vicillard mxtnnr, ¢'Gtait M. do
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Gaspé. Ce livre, c'était les Anciens
Canadicns.

“ Le public connalt le reste.

M. de Gaspé, n'ayant ancune expé-
rience de la corrcction des épreunves,
m'avait prié de lai venir en aide dans
cette besogne ordinairement assez en-
nuycuse. Ce fut pour moi une bonne
tortunc et une source de jouissances, Jo
ne me sonviens pus avoir goiitd de plai-
sirs intellectnels gni aient laissd dans
mon esprit de plus agréables impressions
que celles que j’ai éprouvées durant ces
soiries de 1862.

M. de Gaspé n'avait pas encore com-
mencé sa lecture, que déja les souvenirs
s'¢chappaient de sa mémoire comme des
volées d'oiseaux, Il approchait de la
grille, dont il aimait la flamme vive et
gaic, unc petite table en acajou sur
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laquelle il éerivait toujoars et qw’il
atfectionnait.

—Cette petite table, me disait-il, est
un vieux meuble de famille, avee lequel
j'ai 6t6 dlevd, ot qui servait toujours 4
ma mére.  C'était un précienx souvenir
pour clle; ear clle I'avait regue cn pra-
sent de Lady Dorchester.  Aucun gou-
verneur anglais n'a laissé en Canada un
meilleur souvenir que Lord Dorchester,
surnommé 'ami des Canadiens. Lady
Dorchester était nnoe grande amie de ma
tante Frangois Baby, chez laquelle clle
venait fréguemment passer la soirde,
sans eérémonie, dans la maison que ma
tante uecupait alors, & Pendroit ol 8-
l&ve anjourd’hui le palais archidpiscopal.

Les deux filles de Lady Dorchester,
Lady Carleton et Lady Ann avaient
contume de venir passer une partio
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de I'6té an mancir de Saint-Jean.
Ricen n'était plus simple que les habitu-
des de ces nobles demoiseiles @ une
soucoupe de lait cailld leur servait do
collation tout aussi bien que les mets
recherchés de Ia table de lenr pire.
Cest en souvenir de ces rapports d’ami-
tids que Lady Dorchester avait donng A
ma mare cette petite table en acajou.

Chaque passage des dnelens Cance-
diens suscitait dans T'esprit de M. de
Gaspé  des commentaires intavissab'es
sur les hommes et les choses d'nutrefois.
Je puis affirmer qu'il 0’y a presque pas
une ligne decet ouvrage quin’ait sa
réalité dans la vie de notre peuple.
C'est 13 son grand m'rite et ce qni
le fora vivre.

L'dme ardente et impressionnable de
M. de Gaspd s'exaltait au souvenir de
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tous ces morts qu’il réveillait : sa voix
sonore devenait vibrante, ct souvent
Pémotion dtouffait la parole dans sa
poitrine. On comprend qu’une parei'le
conception, sortie des entrailles, arrachée
du ceeur comme le cri dun mourant,
devait nécessairement produire une pro-
fonde émotion. Aussile public canadien,
dont Pdame est cncore jeune, et, Dien
merel ! n’est pas cencore blasée comme
celle des vieilles sociétés, entendit ce
chant mdlancolique qui Ini  arrivait
comme une voix d’outre tombe, et répon-
dit par un eri d’enthousiasme.

En quelques mois, la premicre édition
des Anciens Canadiens fut cnlevée ot
uns seconde la snivit de prés.

Toute la presse canadiennc retentit
des Cloges les plrs flattenrs, Un jeune
Cerivain distingué, M. Nazaire Petit,
résumait einsi son appréciation.
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“ Nous défions aucun Canadien, ami
de son pays, de lire par étapes le bean
livre que vient de fairc paraitre M. do
Gaspé.

“ Ouvrezle, ne fut-cc que par dé-
sccuvrement : et vous voila pris. Le
plaisir que vous donnera un chapitre
vous poussera malgré vous dans le cha-
pitre suivant. C’cst wne faim qui ang-
mente & mosure que vous avancez. 11
faut marcher, il fant conrir. Les yeux
suffisent & peine & dévorer les pages, les
doigts & tourncr les fenilles. Kt aprés
avoir traversé le volume, ventre & terre,
la fin arrive, et vous dites : mais ¢’est
impossible, je viens de commencer.

“ (est que M. de Gaspé a un talent

de narrer inimitable. Souvent, en quel-
ques lignes, il vous présente un tableau
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olt rien ue maunque, ol tout ecst parfait,
deseription, narration, dialogue. Vous
ne voyez pas la main de I'anteur ; c'est
Ia sedne clleemémo qui passc sous vos
yeux, rapide conime Uéelair.

A la sollicitation d'un des rédacteurs
dela Minerve, j'éerivis pour cette feuille
(21 avril 1863) 'appréciation suivante
des Anciens Canadicns.

“ Pour donner une juste idée du livro
de M. de Gaspé, nous voudrions faire
partager 4 nos leeteurs nne partie des
Jouissances que sa lecture nous a fait
Epronver. Qui de nous, en révant anx
grandes ¢poques de notre histoire, n'a
formé le désir de voir quelque plume
Sloguents s'emparer de ces drames si
palpitants d'intérét, et les faire revivre
avee tous leurs détails intimes, leurs pé-
ripdéties Gtranges, leurs caractéres et lewrs
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physionomies toujours si originales '?
Qui n’a souvent regrettd de voir les an-
ciennes meeurs s'altérer et s'cffacer pen
4 peun sans que rien ne puisse nous en
rappeler plus tard les souvenirs 7 Comn-
bien de fois surtout n’a-t-on pas ddsirg,
avant que les dernidres traditions se
soient ¢éteintes, do voir retracer, dans une
sorte d'¢popée nationale, les grandes
luttes do Ia conquéte, ce'te dpoque la
plus remarquable de notre histoire ? Et
si alora quelqu’ami était venu nousdire:
cette wuvre que noas avons sl sonvent
rdvéo, si longtemps attendue, nous la
possédons maintenant ; avee quel bon-
heur, avee quel enthousiasme n’aurions.
nous pas salud son apparition ?

“ Eh bien!aujourd’hni nous pounvons
dire que notre littérature vient d'étre
dotée d'un de ees précieux ouvrages qui

.
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immortalisera, avee toutes ses traditions
et ses souvenances, ses gloires et ses lar-
mes, la plus gloricuse page de notre his-
toire.

“Et ce qu'il y a d’étonnant, c¢'est que
¢’est & un vieillard de soixante-seize ans
que nous devons cette ceuvre nationale.

“ Ceux-la surtout quiont cu occasion
de connaitre la personne ot la vie de
Pautenr éprouveront un charme parti-
culicr en le lisant ; car les Anciens Ca-
nadiens sont en méme temps des Mémoi-
res ot une ceuvre d’art. L'anteur et le
livre se complétent I'un par 'autre. ‘

¢« Connaissez-vous, dans la ¢ité de
Québee, ce vénérable vieillard, aux traits
nobles ct spiritucls, auw regard fin et
méditatif, (ui porte lestement trois
quarts de siecle sur ses ¢paunles, et que
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vous avez pu voir souvent, courbd sur
quelque livre dans la bibliothéque pro-
vinciale, ou promenant ses douces rd-
veries & travers la cité, salnant ses anis
avec ce sourire bicnveillant et cette
grace parfaite qui distinguent la nobles-
se de la vieille roche ? 8i le vieillard
porte encore vaillamment ses soixante-
scize ans, ce n'est pas que la main dan
malheur ne se soit jamais appesantie sur
lui. Au contraire, scs jours ont &té semés
d’orages ; aprés avoir connu la splendeur

et lafortune, il a golité & la coupe amere

des tribulations ot des jours mauvais.
Ce qu’a di souffrir alors cet homme * au
coour chaund, aux passions ardentes, an
saﬁg Lralaat comme le vitriol, 7 lui
seul lc sait, quoique son livre novs en
révéle cependant beancoup. Mais son
dme a &6 plus grande que ses malheors,
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et a soutenu ses forees cf son iutclligcn-
ce. Clest apréstoute une longue vie
d'orage ct de soleil 5 aprés avoir étudis,
pendant soixante ans, A Téeole do Tex-
périence et de la douleur ; aprés avoir
entendn chanter on plearer toutes lea
voix des filicités et des angoisses, des
gourires et des sanglots qui- ont fait vi.
brer tour-d tour toutes les fibres de son
dme, quila cxhalé ses chants ot ses
plaintes. Ses nccents ont couléd de sour-
ce ct suns cffort : la coupe Ctait trop
pleine, elle a débordé d'elle-inéme,

« Le style de Touvrage se ressent na-
turellement de cette inspiration ; quoique
parfois peu correet, il est toujours d’une
fraicheur, d'une vivacité, d'un entrain
qu'on est tout Etonné de rencontrer chex
un vicillard septuaglnaire. Mais en
méme temps régne partont une fermetd
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de jugement, une sagessc de conception,
une sobriété de pensée qui dénotent la
parfaite matuorité du talent : onsent que
I'auteur a gravi ot redescendu les deux
versants de la vie, et que, surla route,
il n'y a pas noe flenr ou une épine qu'il
n'ait observies, étudides, on méme temps
que, des hauteurs de la vie, il embrassait
tous les  objets, d'un seul coup d'wil
d’ensemble.

“ Ce qu'il ya deremarguable dans
Pouvrage de M. de Gaspé, c¢'est que lo
drame, gui se déroule avee taot d'unité
et un intd: ¢t toujours croissant, est pres-
qu'enticrement historique, comme il est
facile de s'en convainere parles nom-
breuses notes qui accompagnent le vo-
lume. ”

Les Mémoires, qui parurent en 1866,
“curent un suceds plus caline, mais non
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moins solide. Les Mémoires sont la
continuation des notes qui font suite aux
Anciens Canadiens ; ils achévent de
peindre cette société que M. de Gaspé
avait si bien commencé 4 nous faire
connaitre.

« L’histoire ancedotique du  passd,
disait M. Fabre, a déjd un excellent
moddle dans les notes qui accompagnent
les Anciens Canadiens et dans les
Mémoires de M. de Gaspé. Si nous
poesédions pour toutes les époques
importantes de notre passé un témoin
aussi fidéle, un narratenr aussi spiri-
tuel, nous pourrions nous tenir pour
satisfaits. Soyons du moins contents do
ce (ue nous avons, remercions lc noble
vieillard, qui est le plus jeune de nos
éerivains, de nous avoir rendn ce qu'il a
va darant sa longue carridre, avee un tel
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aspect de vérité, un entrain si rare ;
mettons dans un coin choisi de nos
biblioth¢ques, pour les relire souvent,
pour les relire chaque fois que nous nous
sentirons le goit appesanti par quelquo
lourd bouquin ou vicié par quelque
production réaliste, ces pages animées
de la flamme du passé et ol conle la
verve d'antrefois,

* Ce fut un jour unique et qui restera
nne date dans notre histoire littéraire,
que cclui ol 'on vit apparaitre, au scuil
des lettres canadicnnes, cet auteur gui
débutait d soixante-dix ans parun roman.
Iin’y cut qu'un cri d’admiration lors-
qu'on sentit quelle fraicheur d’imagina-
tion, quel charme de style régnaicnt
dans ce livre qui devint do sunite le plus
populaire de nos ouvrages.”’ 1

1. Essai sur la littérature canadienne.
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Une traduction anglaise des Aneiens
Canadicns, écrite par Madame Pennie,
de Qnébee, fit connaitre le livre de M.
do Gaspé parmi notre population d’ori-
gine britannique.  En octobre 1864, une
des premitres revues d’Angleterre :
& The London [fleview,” en fit une eri-
tique, dont les ¢logdh surpassérent tout
co qu'on en avait dit de plus flatteur en
Canada. !

Ce concert unanime do toute la presse,
méme (trangére, les hommages que M.
de Gaspé recevait chaque jour, faisa‘ent
revivre ce bon vicillard ; il retrouvait
quelgue chose des illusions do la jeu-
nesse.

Les nuages, qui avaient assombri son

1, Cette critique et reproduito en appendico 3
s fin de cette biographie,
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existence, (taient disparus, ct il souriait,
avee bonheur, su beau soleil conchant
que le ciel accordait i scs dernidres
anndes.

Mais un plus bean triomphe était
réservd & M. de Gaspé.  La reconnais-
sance publique avait besoin do se faire
jour, ct elle éelata dans une circonstanco
golennclle.  Ce fut le plus bean jour
quait eu encore la littérature cana-
dicnne.

M. de Gaspf fut invitd & Ia séance des
examens publies du collége de 1'As-
gomption, pres de Montréal.

Sous le titre de “ Archibald Cameron
de Locheill ?, deux des plus habiles pro-
fesseurs dn collége, avaient transformé
en drame les principaux épisodes des
Anciens  Cunadiens. Et ce fut pour
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procurer la délieate jouissanco d’enten-
dre ce drame que le collége avait invitd
M. de Gaspé.

Le batean-d-vapeur, qui le {ransporta
de Montréal & PAssomption, ¢tait tout
pavoisé, et de chaque c6té de la rivitre,
I'nnteur fut aceucilli & son passage par
des salves de mousqueterie.

A son arrivéoe au collége, les léves,
rangés sur deux haies, le regurent par
des hourrahs frénétiques,

“ Cotte sbance, dit la Minerve, avait
¢té préparée pour rendre un hommage
écelatant & Ia littérature nationale.

“ Le héros de Ia féte fut sans doute
M. de Gaspé, qui honorale collége de
s visite ; un brillant auditoire "&’asso-
ciait aussi & 1a présence de I'illustro feri-
vain. Les familles de Gaspé, de Beanjeu,
de Balnberry, réprésentées avee éclat par
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mesdemoisclles de Gaspd, de Beaujen, de

Salaberry, répandaient sur la séanco

tout lo prestige qui s'attache & ces noms

illustres et vénérds. Le collége semblait

briller véritablement de toute la splen-
~denr de ces gloires nationales.

“ La principale picee, qui fut joute,
‘avait pour titre : Archibald Cameron
de Locheill, ou &pisode de la guerre do
sept ans en Canada, grand drame en
trois actes, tird des Anciens Cunadiens,
de Philippe-Aubert de Gaspd.

“ Au nom dn pays, nous filicitons le
coilége de I'idde patriotigne quilui a
fourni cette ingpiration. Un sentiment
d'indicible ¢motion s’empare du ccour et
de l'esprit & la représcntation de co
drame national ; nous croyons revoir ces
Canadiens da premier dge, dans toute
lenr simplicité sublime ct le charme deo




lenr hiéroisme. Remettre ainsi le pas:é
cn action, ¢’est nous transporter an milicu
de nos ancGtres, nous accoutumer § leur
regard infrépide, A ldur vo'x maéle et
franche ; ¢'est nous inspirer pour enx une
viéptration, un amour que leur présence
simulée rend  iredsistible. Notre dme
passe par tontes les phases de lenrs an-
goisaes ; leur courage semble glisser dans
notre cmur parole par parole.  Dref] les
créations d'une imagination, excitée par
les récits de 'histoire, prennent une for-
me substantielle, et, au nom des Mont-
ealm, des d'Iberville, que nous croyons
voir paraitre & chaqneinstant, nous nous
sontons attendrir, pleurer, rive.  Tantit,
¢'est le langage et Paccent de Viaditant ;
tantdt e'est Vapproche  d'une tribn san-
vage qui salue par des ceris; c'est lo
speetacle de ces Indiens, tatouds, bigar-
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rds, couronnds de plumes, qui se gliszent
dans les broussailles, les yeux ardents, le
corps souple comme le serpent, ot 8'¢lan-
gant sur lenr victime avee des cris épou-
vantables ; ¢'est leur danso et leur chant
de mort.

« Nous apprenons plus dans ees guel-
ques heurcs de repré:entatiow qu’en pla-
sicnrs anndes de simples lectnres.

« M. Arcade Laporte, préfet des étu-
des, et M. Cumille Caisse, professcur de
belles-lettres,an collége de P Assomption,
ont donc un grand mérite d'avoir si
bien combiné le plan de cette picee et
mis tant de charme dans la rédaction.

¢ Indépendamment de c¢e morite in-
trinatque, Ia picee révitait un mérite de
circonstance indéfinissable de sentiment.
M. de Gaspé, celuild méme qui avait
fourni le sujet de la picee ot qui retrou-
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vait, dans la bouche des héros du dramo
toutes les paroles tombées de sa plume,
M. Gaspé était Ia, agréant I'hommage
flattenr que 'on rendait & con talent,
mais prétant aussi au collége une partio
de I'éelat attaché & son nom. 11 était
permis i T'illustre vieillard de se livyer
aux émotions, en contemplant, sous une
forme réclleJes héros deson imagination ;
il &tait permis @ l’ztllflitoire d’exprimer
par des transports plus vifs Vadmiration
due au géuie de Péerivain.

“ A la premicre apparition de M. de
Gaspé dans la salle, lesspectateurs, qui
attendaiont avee anxiété, cdédérent anx
¢lans de leur cceur et le regurent par une
ralve étourdissante d’applaudissements,
M. Lactance Archambeault, l’un des
acteurs, exposa alors le sujet en termes
choisis ¢t trouva le moyen d’exprimer
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d'execllentes considérations sur les lettres
canadicnnes, représentées par M. do
Gaspé ct M. Dibaud, sur I'héroisme
canadien pouss’ d un si haut degré par
les De Beaujeu ct les De Saiaberry, aussi
bien dignement représentdécs.

“ Nous avons admird dans Ia pitee la
richesse de certains costumes,entreantres,
celui d'un chef sauvage, que M. Pichd,
curé de Lachine, avait emportd de
Caughnawaga, ¢t un costume militaire
Ceossais que M. Ls. Normandeau avait
obtenu de la bienveillance du major A.
C. Smith, du 23me régiment.  La picéee
fut un triomphe complet.

“ Apres la distribution des prix, M.
I'abbé Barret, supérienr du Collége, fit
P'éloge de M. de Gaspé. 1l exprima lo
bonheur qu'dprouvait la maison de rece-
voir un aussi illustre ferivain. * De-



vangant notre jeunessc de trois quarts
de sidele. Jui a-t-il dit, vous &tes iei
comme l'expression vivante de I'antique
noblesse et une préciense relique de co
qui n'cst plus... Si T'homme passe,
I’honnenr ¢t la vertu ne passent pas.”

« M. de Gaspé répondit dans les ter-
mies suivan!s
< Monsicur le Supérienr et Messicurs,

“ Je griffonne tant bien que mal dans
l1a solitude de mon eabinet, mais I\ s'ar-
rate mon savoir-faire @ jo n’ai jamais en
In parole facile, mdme pendant ma jeu-
nesse s et parmi les infirmités inhérentes
an vicil agze, In perte de Ja mémoire, des
mots propres, des expressions préeises,
est une de celles nuxquelles un septuagd-
naire est le plus exposd, méme dans sa
conversation intime : ¢'est sous eette pé-
nible impression que je mo suis déeidé &
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derirve ce que jo craignais de ne pouvoir
improviser.

« Aprds avoir Cearté l'obstacle que je
redoutais le plus, ma tiche cst encore,
néanmoins, bien difficile : celle d’expri-
mer combien j'ai été sensible & Dinvita-
tion que j'ai eu 'honnenr de recevoir do
Monsicur le Supéricur et de Messicursles
professeurs du beau etimportant collégo
de I’ Assomption : cetteinvitation devait,
en cffet, mo toucher bien vivement,
puisque ccs Messicurs ont poussé Ia
courtoisic jusqu’a ses dernilres limites,
en m’offrant do donner une répétition
d’un drame dont le fond est tiré de mon
ouvrage : “ Les Anciens Canadiens,” si
je consentaig i y assister.

¢ C'est dans une oceasion aussi solen-
nelle que celle-¢i, que je regrette amere-
ment, Messicurs, que mon ceur ne
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puisse parler sans le secours d'un inter-
préte, car ma bouche ne peut exprimer
que bicn faiblement ce que j'éprouve de
gratitude pour unc faveur inattendue
que je sais ne devoir qu’a la bienveillan-
ce des fimes généreuses qui m'ont convié
& ectte helle fote. ‘

“ Jai peu d'eepoir, - Messieurs, de
conserver longtemps lo souvenir de votre
gracicusetd : le septuagénaire ne vit que
pour la tombe la plus prochaine ; mais
quelle que soit la durée de ma vie, ello
aural'effetde dissiper souvent les sombres
nuages qui attristent, de temps A autre,
I'existence d’un vieillard. Les jeunes
Messicurs qui ont si bicn joud le dra-
ma dont le fond cst tiré de mon ouvrage,
* Les Anciens Canadiens” m’ont trans-
porté aux beaux jours de ma jeunesse, et
m'ont fait vivre pendant trois heures
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avec les amis que mon imagination avait
créés.”

M. Bibaud prit cnsuite la parole.
—* Je dois dire quelques mots pour me
rendre A l'invitation qui m’a été faite.
L'an dernier, au collége Sainte-Marie,
j’entendis faire Péloge de Mgr. Joseph-
Octave Plessis ; cette année, on cdlébra,
au collége de Montréal, la mémoire do
Jacques Cartier et de Montealm. Ici, je
vois le drame des Anciens Canadiens.
C'est done réellement une phase nou-
velle qui s’annonce dans les jeux litté-
raires des colléges. On parle du Canada.
C'est une maniére d'affirmer que nous
sommes un peuple. Messieurs les éléves,
vous n’aurcz pas deux fois peut-btre
Pavantage de jouer une telle pidee
devant 'anteur des Anciens Canadiens,
et, en vous applaudissant de votre bonne
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fortune, conservez toujours le souvenir
de cette belle oceasien.”

Les ¢chos de la presse répiétérent ccs
éloges ct ces eris de triomphe partis du
collége de I’ Assomption.

O mon vieil ami ! autrefois, lorsque
vous étiez descendu jusqu'a la dernidre
étape du malheur, ruing, fléti, captif,
vous vous ¢eriiez dans toute 'amertume
de votre amc: O mon Dieu! une
“ journée, une seule journée do ces joics
“ de ma jeunesse, qui me fasse oublier
“tout ce que j'ai souffert! Oh! une
“ heure, une seale heure de ces bonnes
“eot vivifiantes ¢motions qui, comme
“une coupe rafraichissante du Léthé,
“ effacent de la mémoire tout souvenir
¢ douloureax ! ” Bon vieillard ! cette
heare do filicité que vous avez siardem-
ment demanddée aw ciel, aprés trente

-~
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anndes d’attente,il vous a ¢té donné de la
goliter comme un avant-gott des grandes
joies futures. Et, du fond de votre dme
attendrie et reconnaissaunte, vous vous
8tes Cerié: “ Grices vous soient ren-
“ dues, 6 mon Dicu, pour ce bienfait !
“ Grices soiont aussi renducs i cotte
“aimable jeunesse qui a compris mon
“ coeur ardent et enthousiaste comme lo
¢ gien, et qui & couronné mes cheveux
“ blanes de ses lauricrs ! Maintcnant, 8
“ mon Dicu ! laisscz aller on paix votre
“ gerviteur. ”



v

MORT DB M. DE GASPH,

“ Depuis quelques années, 1'aimable
auteur des dnciens Canadiens n’éerivait
plus, mais sa causerie aboudante et spi.
rituelle no tarissait pas, et les souvenirs
d’un passé dont il était presque le der-
nier et & coup siir le plus fidéle témoin,
revenaient sans cessesur ses 1dévres. La
vieille eociété revivait en Ini etla nou-
velle admirait ce parfait modéle des
belles maniéres et des mours d’antrefois,
Québec s'enorgueillissait de 'avoir dang
ses murs, ot ¢'est, avee une sorte de res-
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paet mélé d'affection, qu’on le suivait dn
regard parcourant nos rues, un livre
gous le bras, arrétd & chaque pas, non
par le ralentissement de 1'dge, mais par
mille réminiscences irrésistibles. Notre
ville était pour lui remplie d'attraits,
peuplée de figures familidres 5 il avait
connu les grands-péres de tous coux dont
il voyait les noms indifférents, et il por-
tait intérét A tous.

% M. de Gaspé était I'exquise personni-
fication de Phomme d’esprit d’antrefois.
On retrouvait dans sa conversation, dans
scs saillics, un genre & peun prés perdu,
une vivacitd ot un naturel que uvous
n'avons plus. Nous avons encore de
Tesprit, mais co n’est plus le méme: il
coule moing directement de source, il cst
plus apprété et surtout moins gai.  Nos
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péres plaisantaient autrement et s'amu-
saient micux.

« Lorsquo plus tard historien voundra
recomposer pour la postérité ’ancien-
ne soci¢té canadienne, il placera an
sommet des Gvénements politiques la
ficre ct male figure de M. Papincaun, ot
au-dessus dn tableaun apiméd de la Conr
et de la Ville 'image souriante de M,
de Gaspé. ” ! i

M. do Gaspé est déeédé le 29 janvier -
dernicr, & dge de quatre-vingt-cing ans,
chez son gendre, Phonorable juge Stuart,
qui a entourd ea vieillesse des soins du
plus tendre des fils.

Aprds avoir fermd les yeux & mon
vénérable ami, j’écrivis, 4 travers mes
larmes, les lignes que je transcris ici :

“ Il est mort le noble vieillard, le con-

1.1 Peénement, 39 janvier 1871,
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teur aimable, le témoin et lo peintro des
anciennes meonrs canadicnnes, le chan-
tre émouvant de nos malheurs !

“ Tout ce qu'il y a de Canadiens, ja-
loux de nos gloires nationsales, joindront
leurs regrets aux notres, pleureront
comme nous cette Ctoile brillante qui
vient de 8'¢teindre dans notre ciel, et
viendront apporter lenr tribut d’hom-
mage et de respect & cette noble mémoi-
ro.

“ Aprés une longue vie remplic de
vicissitudes, voute longtemps an silence,
M. de Gaspé est devenu enpeu d’années
le plus populaire de nos derivains:
son nom est aussi connu sur les bords du
Saint-Laurent que celui du vieil Ossian
dans les moutagnes d’Ecosse ; et sa mort
sera plew de par nos compatriotes, com-
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me celle du barde feossais par les fils do
Fingal.

“ Ce rapprochement avec le poote
calédonicn rappelle involontairement un
passage des Mémoires de M. de Gaspé,
olt celui-ci parle en termes trop saisissants
de sa mort pour que cette citation ne
trouve pas place ici. Apres avoir ra-
conté une de ces soirdes brillantes que
donugit le gouverncur Craig, A.Spencer
Wood, M. de Gaspé fait cc retour sur
lni-méme:

“ Soixante-ans se sont dcoulds depnis
cc jour. Mes pas, qui se trainent au-
jourd’hui pesamment, laissaient alors &
peine latrace de leur passage. Toutela
jeunecsse qui animait cctte féte des an-
clens temps dort anjourd'hui dans le si-
lence du sipulere : celle mémo qui &
partagd mes joics ct mes douleurs, celle
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qui, cejour méme, accepta pour la pre-
midre fois une main qui, deux ans plus
tard, devait 1a conduire & I'sutel de I'hy-
ménée, colle-1a aussi a snivi depuis long-
temps le torrent inexorable de la mort
qui entraine toutsur son passage.

% Ces souvenirs rappelient & ma mé-
moire cc bean passage d’Ossian :

 But why art thoun sad, son of Fingal #
why grows the cloud ofthy soul % the
gons of future years shall pass away :
another race shall arise. The people are
like the waves of the occan; like the
leaves of woody Morven: they pass
away in the rustling blast, and other
leaves lift their green heads on high.

“ En cffet pourquoi ces nuages som-
bres attristent-ils mon Ame ? les enfants
de la génération future passeront bien
vite, et unc nouvelle surgira. Les hom-
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mes sont comme les vagucs de Pocéan,
comme les feuilles innombrables des
bosquets de mon domaine ; les tempétea
des vents d’automne dépouillent mes
bocages, mais d’antres feuilles aussi ver-
tes couronncront lours sommets. Pour-
quoim’attrister # quatre-vingts enfants, 1
petits-enfants et arriére-petits-enfants
porteront le denil du vieux chéne
que le souffle de Dicu aura renversé.
Et si jo trouve grice autribunal de mon
gouverain juge, 8'il m'est donné de re-
joindre I'ange de vertuqui a embelli lo
peu de jours heurenx que j'ai passés
dans cetto vailée de tant de douleurs,
nous pricrons ensemble ponr la nom-
breuse postérité que nous avons laissée
sur Ia terre.”

1. A sa mort, M. de Gaspé comptait cent-
quinze enfants et petits-enfants.
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Il est allé rejoin 're, dans la terre des
vivants, cette compagne chérie, et gol-
ter enfin ce repos qui fut absent de sa
vie. Sa dernidre heure, accompagnéo
de pricres et de béndlictions, réjounie par
toutes les grices ct les secours de lareli-
gion, a 6té donce comme l'espérance,
suave comme Ja charité. Juste et épurd
par les larmes, il s’est vraimecut endormi
dans le Scigneur : nous qui avons (té
témoin deses dernicrs instants, aprés
Yavoirsuivi chaque jour desa maladie,
nous pouvons en donner Passurance i ses
amis ot 4 sa famille quile pleurent.

% Cette heureuse mort estun grand
exemple qu'il fait bon mettre sous les
yeux de la génération présente.

“ La donccur de M. de Gaspé, sa
patience au milicu d’atroces douleurs,
furent inaltérab’es jusqu’a la fin. Cetlte
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exquise amabilité ¢u’on admirait chez
lai, paraissait plus exquise encore que
d’habitude. Il était attendri jusqu’ank
larmes des soins maternels que lni pro-
diguaient scs enfants. Voyant autonr
de son lit ses trois filles, Madame Stunart,
Madame Fraser et Madame IIudon,
quil appelait, en souriant, ¢ ses trois
Grices,” leur tendresse lni mettait sur
les 1¢vres les plus gracicuses paroles.

“ S’adressant 4 Madame Alleyn, son
autre fille, qui se penchait vers lai
pour l'assister, un sonvenir classique lui-
venant en mémoire, il se mit & réciter
ces vers d'Ilorace:

Eheu ! fugnees, Posthume, Posthume,
Labuntur anni : nec pietas moram

.................... ereeen

Adferet mdom1taeque mom

« Mais, ticns, ma fille, continua-t il,
joubliais que tu ne sais pas le latin,
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Voici ce que signific cela: Hélas ! mon
ami, les années rapides s'enfuient, ot ta
piété filiale ne saurait retarder 'indomp-
table mort.

% Le moment supréme du bon vicillard
a ¢t6 une setne vraiment biblique.
Entouré de ses cnfants et de ses petits-
enfants, qui romplissaient la chambre
mortuaire, et qu'il voyait agenouillés
autour de sa conchie funchre, son agonie
ressemblait i celle des patriarches des
anciens temps, Isaac, Jacob, Tobie,
expirants, calnes, pleins de jours et
d’espérance, au milicu de leur nombrense
postérité. Sa figure cnflammée par la
fidvre, illuminée par I'émotion et la
ferveur, semblait entourée d’nne aurcole,
Ses yeux, ot toute sa vie ct son dme
g'taient concentrées, brillaient d’un
éclat qu'on ne lui avait jamais vuj ct
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son intclligence {tait aussi lucide, sa
parole aussi claire quo dans scs plus
beaux jours.

“ Aprds avoir dicté ses dernicres
volontés, distribné ses derniers conseils
avee ses dernidres clarités, il joignit les
mains, se recueillit ¢t levant les yeux
au cicl: “ Mes enfants, dit-il, je meurs
dans la foi en laquelle j'ai t6 élevé, la
foi de I'Eglise catholique, apostolique et
romaine. J’ai 6td absout par le ministro
du Scigneur, et j'espdre que Dieu aura
pitié de mon ame. Mon seul regret cst
de n’avoir pas micux viécu. ” Puis éten-
dant les mains : ¢ recevez ma dernidio
béndédiction ; je vous bénis, mes enfants
et mos petits enfants. ”

“ Une do ses filles Ini dit alors en
sanglotant : ¢ Papa, bénisscz done mes
petits enfants qui sont absents.” *¢ Oni,
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ma chére fille, dit-il, je les bénis. Qu'ils
soient heurcux sur la terre et bons ehré-
tiens! ”

“ M’approchant de lni : “ Je ne vous
oublierai pas dans mes pricres, lui
disje.” ¢ Ni moi, dans 1'éternité,
répondit-il en me serrant affectuense-
ment la main.  Vous vous rappelez,
continua-t-il, ce sanvage, dont je vous ai
raconté lhistoire et que ses enncmis
torturaient si ernellement. Eh bien! je
souffre plus que lui, mais joffre mes
sonffrances en expiation de mes péchés.”

* Chose étonnante! sa surdité qui
avait ¢t6 si grande sur la fin de ses jours,
disparut, et il suivit avec un profond
recucillement les priéres des agonisants.
11 se joignit & cette sublime pritre qu’il
admirait tant, qu'il a cité lui-méme, avec

~un si rare bonheur, dans les Anciens
Canadicns :
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“ Partez de ce monde, 4me chrétienne,
“ an nom de Dieu le Pére tout-puissant
“ qui vous a créée; au nom de Jésns-
¢« Christ, fils du Dieu vivant, qui a souf-
« fert pour vous ; au nom du Saint-Eeprit
“ qui vous a été donné, ete., ete.”

« e fut ensuite un spectacle navrant et
consolant &la fois que de voir scs enfants
et scs petits-enfants, venir, 'un aprés
I’autre, baiser, une dernidre fois, lo front

-glacé du vicillard, qui adressait, & chacun
d’eux une parole affectucuse. Enfin, il
joignit les mains, leva les youx, les
referma, et, comme son Sauveur, poussa
un profond soupir et ce fut tout. La |
palear de la mort s’6tendit sur sa figure
qui devint placide et blanche comme un
marbre. ” 1

1, Lo Courrier du Canada, 80 Janvier 1871
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M. de Gaspé est mort comme devait
mourir un fils des croisés, un allié du
Grand-Maitre des chevaliers de Malte,
Villiers de P'Isle-Adam, un petit-fils d'un
des héros de Carillon ct de Sainte-Foye.

Les fundrailles de M. de Gaspb onteun
licn & Saint-Jean Port-Joli, ot il avait
exprimé la volonté de reposer & ¢6té de
ges ancltres.

“ A leur arrivéo & Ia station de Saint-
_ Jean Port-Joli, dit nn témoin des obst-
ques, les restes chéris de M. de Gaspé
furent placés dans un maguifique char
funébre qu’on avait fait venir de Saint-
Roch des Aulnets pour ia circonstance.
Suivis d’un grand nombre d’amis, ils
furent transportés chez M. le notaire
‘Duval, ol ses amis intimes leur tinrent
~ compagnic avec le respect le plus mar-
qué et le plus soutenu.
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« Le lendemain cut lieu, & newf heu-
res, le service funébre de celui qui vivra
4ternellement dans notre mémoire.

¢ Les décorations faites par M. Albert
Vocel étaient supérieurcs a celles que
nous avions cues jusqualors. L’église
toute tendue de noir avait un aspect
Tugubre quis’accordait trop bien avee
notre douleur,

“ Les coins dn poéle étaient portés
par le colonel I'raser, de la Rividre-du-
Loup, L. Z. Duval, écuyer, Pierre
Dumas, éenyer, et Chs. Carrier, éenyer,
de Saint-Jear Port-Joli. :

¢« Lo service fut chanté par M. Pabbéb -

1. Gagnon, accompagné de M. I’abbé
M. Fortin, comme diacre, ¢t de M. ’sbbé
P. Dubt, comme sous-diacre.

« L'absoute fut faite par M. 'abbé M,
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Fortin, assisté de M. I'abbé André
Pellctier et de M. Pabbé de Gaspé.

“ Le chant de Yorgue, sous I'habile
direction de M. Michaud, fut aussi par-
fait pour la circonstance.

“ Un immense concours de personnes
assistaicnt & co service, le plus triste et
le plus solenncl qu’ait vu la paroissc de
Saint-Jean Port-Joli.

“ Qutro plusicurs membres du clergs,
parmi lesquels on comptait deux des
professeurs dn collége deSainte-Anne qui
avait voulu otre représenté aux obséques
de M. de Gaspé, on remarquait, aux
premidres places, M. Alfred de Gaspé,
fils du défunt, Ihonorable juge Stuart,
de Québee, ct ses fils, Ihonorable juge
Loranger, de Sorel, 'honorable Charles
Alleyn, de Québee, ot ses fils, le Dr.

Hudon et M. Fraser dela Rividre-du-
8
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Loup, B. Pouliot, M. P. ; P. G. Verranlt,
M. P. P.,le commandant Lavoie, et tous
les principaux citoyens de Saint-Jean-
Port-Joli et des paroisses voisines. ,«

Cette démonstration solennelle fait
autant d’honneur & la paroisse de Saint-
Jean Port-Joli quau - noble d éfunt qui
en a été l'objet. Cette paroisse, plus
heareuse que bien d'autres qui Iui
envient ce privilége, a prouvé qu’elle
était digne d’étre la gardienne de cette
précieunse dépouille.

Et maintenant, 6 vénérable ami! lais-
sez-nous vous faire nos adienx. Aprds
tant -d’épreuves et d’amertumes dont
votre longue cairidre a été remplie,
reposez en paix parmi céux que vous
avez aimés. Comme vos ancbtres, vous -
avez noblement servi votre pays; vous
avez laissé aprés vous, avec de bons
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exemples, des ceuvres que 1n0s nev

se transmettront ecomme un précieu
héritage. Ils grandiront dans I'attache-
ment & ces belles traditions que vos livres
~ont conservées, et apprendront & pro-
noncer avec respeet et amour le nom de
Philippe Aubert de Gaspé.




THE CANADIANS OF OLD. *

In the form of o romance, an old Canadian,
seventy-six years of age, has given us a series of
highly interesting reminiscences of the manners,
customs, habits of thought, legends, and supers-
titions of his countrymen, within the far-exten-
ding range of his own experience and recollection,
Born, as he says of himself, * only ecight-and-
twenty years after the conquest of La Nou-
velle France,” he has been, if not an actual
eye-witness of many of the most important events
in the history of Canada, at least within the
immedinte sphere of their influence.  Taking the
date of his birth to be 1788, he was four years
old when the representative form of government
was first ceded to his country by Mr. Pitt, the
first Ifouse of Assembly, composed of fifty mem-

¢ The Canadiang of Old. By Philippe Aubert
de Gaspe. Translated by Georgianw M, Pennde,
Quebec @ Desbarrats,




— 118 —

bers, having been opened by Lieutenant-Governor
Clarke in 1742, When he was nine years old,
what has been called in Canadian history the
“ Reign of Terror™ occurred, when tho first
frec-spoken newspaper, published under the title
of the Canadian, was put down for attacking the
meazures of the Government, the printer thrown
into prison, and all his naterials destroyed,
From that time, he has seen the whole of the
struggling action of the Canadian Parliament,
together with the first and latest attempts of tae
Americans to annex his country to the United
States. The period through which M. de Gaspé
has lived has been s0 eventful, and the public
occtirrences of his earlier years were so brimful
of romantic incidents, that {m couhl hardly fail to
be interesting while pouring out the budget of
his recollections, even 40 listeners on this side of
the Atlantic. Whatever the future of Canada,
may be, her history forms a section of the history
of the mother country of which we may, upon
the whole, be proud—few conquests of our arms
having been less abused than that of Canada ;
and, on this account, such information as M. de
Gaspé conveys to us is welcome.

Our gossip opens his book with a description
of Quebee as it appeared in the year 1757, and
he then introduces us to two youths who are
taking leave of their fellow-students of the Jesuits’

#
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Co’lege, where they havo been educated, The

younger of the two is of French origin, the other
of Scottish birth, the orphan son of a Highland
laird who fell on the fleld of Culloden. Julos
d'Haberville, the young Freuchman, is returning
to bis paternal roof, accompanied by Archy
Locheill, the young Scotchman, on a visit.
During the sleigh-journey the two youths amuse
themselves with the liveliest of college * chaff, ?
tha intervals of their talk being filled by referen-
ces to popular superstition attaching to a part of
the road nlong which they are passing. This
mode of telling » story i3 not new, but M. de
Gaspé handles it neatly, and it scrves well the
purpose he has in view. On another part of
their road, the travellers are made witnesses of a
thrilling spectacle, and one of them, the young
Scotchman, a principal actor,  An over-venture-
some habitant, or furmer, trusting to the solidity
of the ice of the South River, which ho had safe!

crossed on the previous day, is in imminent peril
of being cnrric({)helplﬁssly down therapids, when
he is rescued by Archy Locheill. The sceno is
described with no small graphic power, and is as
exciting as many a chapter in recent so called
* gensation novels, " besides affording a distinet
and very interesting view of the social habits of
the Canadian villagers of old. Ther followsa
description of o “ Supper at a Canadian Sei-
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goior’s, ” which we are almost. tempted to
franseribe, such a picture of solid comfortable-
ness, as well ag picturesque grace, does it present,
Lqually pleasant is the description of a manor-
house, with the owner exercising his seignorial
right of exempting his tenants from payment of
their rents—that is to say, such of them as can
concoct ingenious excuses :—

“ ¢What, you rascal!’ says the landlord,
¢ for the sake of a pitiful six months ’ beast you
want to evade the seignorial rights, established
. by your sovereign as solidly as those mountains

to the north which you are locking at are esta-
blished on their rocky bases. Quos ego ‘1
think,’ says the tenant, ina low voice, ‘heis
talking wild Indian to frighten me ;' and aloud he
added, *You see that my flly would, in four
years' time, have been (according to those who
are judges of horseflesh) the best trotter in this
south coast, and would have been worth a hun-
dred froucs if she were worth a sou” ¢Beoffto
the devil, answers my uncle Raoul, ‘and tell
Lisette to give you a glass of brandy to console:
_you for the loss of your filly. These rogues,’
adds my uncle, ¢drink more brandy than they
payrent!’” .
The description of the ceremonial of dedicating
the May-pole is a most interesting passage, illus-
trative of the peaceful life of the old Canadians.
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Tt is stoikingly contrasted with scenes of batlla,
The conquest is effected. On the bloody ficlds
of Abraham, the two friends, Jules and Avehy,
fight on opposite sides—Jules under Genersl
Montealm, Archy under General Wolle, There
aro some love-passages between Archy and
Blanche, the sistor of Jules, in which the youny
lady patriotically refuses to ally herself with vne
of g*sr country’s conquerors, and remains to the
end unshaken in her resolution, in spite of the
clase bouds of friendship which units the rest of
her fumily to ihe young Seotchman,  In a note,
M, do Gaspé says " A Canadian young lady,
whose name I will not mention, under similar
circmmsiances refused the hand of a rich Seotch
officor in General Wolfo's army.” Among his
notes, which are extremely copiows, will be
found a vast deal of curioug snd valuable infors
wation, verified in many instances by aulhentic
Goenments, o from the report of uctual withesses,

The chapter entitled the * Shipwreck of the
Augustus ™ izo striking supplement to the writ-
ton history of the Cunadizn conguest 1~

“ By recording the misfortunes of my own
family,” says M. de Gaspé, ©* I have tried to pive
sone blen of the distress of the greater part of
the Canadian nobility who were vuined by the
cemquoest, and whose reduced descendants vegeta-
ted on tho same soil that their -ancestors had
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conquered and watered with their blood.. Tet-
those who accuse them of want of talent and
energy remember that, with their military edus
cation, it was difficult for them to devoto them=
selves to any other occupations than those they.
were already with.” ST

History generally fuils to record the miner

circumstances of the great events it recounts,

and, but for writers such s M, de Glaspd, the
geszﬂ by which alone it ean be judged would be
os :

“ The terms in favour of the French residents,”

says the writer of a History of Canada now before
ug, " waere faithfuily, and cven liberally, fulBiled
by our (Government. Al offices, howaever, wers

conferred on British subjects, who then consisted:

only of military men, with not quite fivo hundred
petty traders, many of whom were ill-fitted for so

Ampertant o situation. ‘Lhey showed a bigoted -
5pirit, and an offemsive contempts of the old

inhabitants, including evon their class of nobles,
General Murrasy (the then Governor), notwith-
standing, strcnuously protected tho Jatter, withobt
regard to repeated complaints nade against him
to the Ministry ut home ;. and by his impartial

condact ho gained their confidence in a d-gres -
which became conspicuous on occasion of the

grent rovolt of the United Colonies.” L
Audi alteram parton. M. de Gasph gives s
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very different view of the ferling inspired by
Geverner Marray's measures for the pacification

thn country, one of which was the deportation
of s large number of persons on board the
Augruetus, s vessel uttorly unseaworthy, and the
wreck of which caused the destruetion of nearly
eyery soul conbarked in her,  An account of the
elrvmnstances of this frightfulevent wes published
in Montrea?, in 1775, by almost the only 5w viver
of the catasivophtie.  lo M. do Gaspé’s volume,
thiz gentlcman, s M. de St Lue, is made o tell
. the trnzical story immediately after his scape
from the wreek, and, ssys M. de Gaspd, * After
- M de St Luc's narrative, my sunt Pailly de
Messein would may, wo passed the rest of the
“pight weeping and lamenting  the loss of our
redstions and friends who had puorished in the
Augustea”  Tis as a pictureof Canadian soefety
< a8 il existed in the days of the author’s boyhoeod,
howerver, that hig book iz most valusble and
intereeting. ‘Thiz picture he professes 1o paint
cwithout exag&cration, and we sre inclined o
trust bim for the most part unhesitatingly,

w{ Lonidon Review, 20 Ocl, 1864, N 220.)




